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Κυριάκος Μάτσης

Μ« αυτά τα λόγια ο Χριστοφής Μάτσης χαιρέτησα τον Τρανό γιά 
του ΚΥΡΙΑΚΟ ΧΡ. ΜΑΤΣΗ στο πρώτο του μνημόσυνο στο 
Παλαιχώρι.

για όλο μας τ' αντάρτικο
και για τον ΔΙΓΕΝΗ μας,
για τον τρανό Εθνάρχη μας,
την Κύπρο, τον νησί μας.

(καθ’ υπαγόρευση του ίδιου)
Αγαπημένο μας παιδί.
Μπροστά στον ηρωικό σου θάνατο σκύβουμε και σε 
φιλούμε οι γονείς σου.

Μπαίνω, βγαίνω και μουρμουρίζω τα λόγια σας, που τόσο μέ 
συγκινούσαν τότ€ και που τόσο με κάνουν περήφανο σήμερα.

Παιδί μας, Κυριάκο μας, σ’ αγάπησε η Πατρίδα μας, σ' αγάπησε ο 
Θεός μας, σ' αγάπησε πολύ η Λευτεριά. ’ Ησουν δικός της, κι αφού 
σε ζήτησε θυσία στο βωμό της, χίλιες φορές χαλάλι της. 
Αν κλάψαμε, δεν κλάψαμε τον θάνατό σου. Ένα θάνατο με το 
δάκτυλο στη σκανδάλη και την τρανή στο στόμα κραυγή «ΜΟΛΩΝ 
ΛΑΒΕ» δεν τον κλαίνε γονείς και συγγενείς, μα το έχουν καύχημα, 
τιμή τους.
Μα κλαίμε που έμειναν τ' άρματά σου ορφανά.

«Αν είναι να πεθάνουμε για την Ελλάδα, 
θεία είναι η δάφνη. Μια φορά κανείς πεθαίνει»

Αχ, παιδί μου
Θόθελα νάταν μπορετό να ξαναγΐνω νέος, 
να ζώσω το M3 σου, να πάρω το σπαθί σου 
και ν' ανεβώ στον τόπο σου, να υψώσω την τιμή σου.

Εστειλα τον Γιαννόκη μας 
επήγε να σε εύρει 
παιόϊ μου, μείνε ήσυχος 
όεν μαύρισε το σπίτι μας 
γιατί, 
στ- αντάρτικο του Διγενή 
έστειλα άλλο μου παιδί.

Προς τον ήρωα Μάτση
Στις βουνοπλαγιές της Κύπρου και στα κρύα τα νερά 
πολεμούσαν οι λεβέντες για ναρθεί ελευθερίά.
Σύντροφο τους το ντουφέκι και στην μέση το σπαθί 
πολεμήσαν ανδρειωμένοι με τον ΓΕΡΟ-ΔΙΓΕΝΗ. 
Κελαηδούνε τα ντουφέκια κι αντηχούνε τα βουνά 
και οι Άγγλοι πέφτουν κάτω, πέφτουν τ' άτιμα σκυλιά. 
Και στον φούτ το αναγγέλλουν και τον πιάνει πανικός, 
στα χωριά τους στέλλει τότε να τα κάνουν ρημαδιό. 
Και στο Δίκωμο επήγαν σ' ένα όμορφο χωριό 
και τον ήρωα το Μάτση τον αφήκανε νεκρό. 
Ξύπνα, Κυριάκο Μάτση, πούχασες τα νιάτα σου 
σου φωνάζει η Ε.Ο.Κ.Α., σου φωνάζει η μάνα σου. 
Και στον τόπον που σκοτώθης σ' έκλαψε μια κοπελιά 
και τα δάκρυα πότισαν το δενδρόν της λευτεριάς.

Αχ ήρωά μου, 
σ’ ευχαριστώ για τον όρκο 
που μου κράτησες, 
μα και νεκρό σε ικετεύω, 
μια χάρη σου ζητώ, 
μην ξεχάσεις το καθήκον σου. 
Είμαι εδώ και σου μιλώ, 
γνωρίζεις τη φωνή μου, 
είμαι ο πατέρας σου παιδί μου.

Στέλλε από εκεί ψηλά, 
στέλλε την προσευχή σου 
στέλλε την ευλογία σου
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